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Caxerak

Lnmb pana je aa ce npencrasu passoj NMcaHe peyun Ha TepuTopujr ETonuje, o4 NpBMX 3anmca Ao caBpeMeHor [00a, ¢ NocebHUm
OCBPTOM Ha TUMOBe BMOMOTeKa y PasnMUMTMM pas3nod/ibMma passoja eTMONCKor LapcTsa W apxase. Ocm Tora, buhe gat ocspt
Ha 3HauajH1je MaHacTUpcke 30Mpke K hixoBe POHO0BE, KOjM CY, CBE IO OCHWBAaHa HaLlMOHanHe d1MbnuoTteke, a yMHOrome u
[aHac, 4yBap1 MHOTOBPOjHUX MUCAHWX CMOMEHKWKa eTUOMNCKKUX Hapoa.

MocebHo he drTh obpaheHn MaTepHjanu 1 CpefCcTBa 3a NKUcare, Kao M HaUKWH M3pade pykonuca. Harume, cneundryuHocT
€THONCKe KyNType Khb re U UnTaka ornefa ce y ToMe WTo, Yak M AaHac, mocToje nMcapu Koju ce base U3paLoM PyKOMUCHe
KFbMre Ha HaUMH KakKo CY TO YUMHMIKU HUXOBKM MpeLr 1 CBOja 3Hara NpeHoce CBOjUM yyeHuumrMa. OBakas HauWH paga omoryhasa
He camo ouyBatbe eThorncke xpulhaHcke Tpaguuuje Beh 1 cBrx kyntypa (Mehy Kojuma HajuCTakHyTHje MecTo 3ay3nma
BM3aHTHjCKa) Koje Cy, 3axBarbyjyhu BULIEBEKOBHOM MpenuTaky, CBoja LOCTUrHyha yTKane y hby.

KmyuHe peuu: ETHonuja, MaHacTUpH, SUBn1oTeke, CKPUMTOPHjyMH, HaLlMOHaNHa BUBNMoTeKka, KibxHa KynTypa

YBog

McTopujaTt passoja nucmeHocTH y ETHONHjK' MOXKE ce MpaTHTH O MPBHX 3anvca y KameHy, anu
je TeK ca ycnocTas/batbem XpUIhaHCTBA Kao ApXKAaBHE penaurvje Tokom 4. Beka H. €. duna cnpo-
BeAeHa pedhopma nucama, UCKOpUWheHHW HOBW MaTeEPHjanH 3a MUCabe KOjU Cy OMOryhuau 1 HOB
HauMH “3pase Kwure. HenocpenaH pesyntat Tora duna je v nojaBa pykonuca?, Koju cy, Kpo3 pas-
NMunTE Neproje pa3soja eTMONCKe KyType W LMBUAH3aumje (AKCYMHTCKO KpasbeBCTBO?, 1o 8. B. H.
e; 3arse oA 8. B. H. €. 1o 1270; nepuoa Bnagasuue ConomoHcke avHactuje oa 1270. po cpeaune

Etvonuja je apxaBa Koja ce Hanasu Ha pory Adpuke, ca npouereHUm dpojem CTaHOBHUKA Ha 112 MunuoHa. [naBHKW rpag je
Apnunc Abeda. OkpyxeHa je Eputpejom ca cesepa, Comanujom Ha UCTOKY, CEBEPOMCTOMHUM AE0M Ce rpaHuuu ca Llndytujem,
KeHujom ca jyra v CynaHom u Jyxkaum CyaaHom ca 3anagHe ctpaue. — Britannica, “Ethiopia”, preuzeto 20. 8. 2025, https://www.
britannica.com/place/Ethiopia/Relief.

,Mpouewenu dpoj pykonuca sapupa og 25.000 go 200.000, a dpoj moxe duth 1 Behi ako ce y3me y 0d3up bnaro joi yBek He1c-
TPAXXEHHX M TELIKO JOCTYMHWX PYKOMKCA CavyBaHUX y MaHacTMpuma Turpaja, 'koneske' eTHoncke uuBunusauuje.” — Alessandro
Bausi, “Writing, Copying, Translating: Ethiopia as a Manuscript Culture”, in Manuscript Cultures: Mapping the Field, eds. )org
Quenzer, Dmitry Bondarev and Jan-Ulrich Sobisch (Berlin: De Gruyter, 2014), 37.

OBa TepuTOpHja AaHac je noaesbeHa usmehy Eputpeje u Etnonuje. — David W. Phillipson, “Aksumite civilization, its connecti-
ons and descendants”, Der Antike Sudan Nr. 20 (2009): 76, preuzeto 23. 12. 2023, https://journals.ub.uni-heidelberg.de/index.
php/mittsag/issue/view/5888.
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18. BeKa; nepyvoj AeLeHTpany3auuje, Koju je Tpajao oj cpeauHe 18. a0 nocnenwer Tpomeceyja
19. ctoneha u moaepHo foda) omoryhunu aa ce yMeTHOCT HUXOBE M3paje CavyyBa A0 CaBPEMEHOT
noda.*

TokoMm HajcTapujer nepuoaa, Kaaa je TOKOM 6. B. H. €. AKCyM, Kao [MaBHW BOjHU napTHep Busan-
THjCKOT LLapCTBa A0OCTMrao CBOj BpXyHal, (Noj werosom Bnawhy je HEKOAWKO AeLeHHja d1na M jyxHa
Apabduja), Kpo3 ycnoH Mciama y 7. v ocBajame odane Adpuke y 8. Beky, ETvonuja rydu uentpan-
Hy y/iory Tproeaukor nyta nopes LipseHor mopa W npekuaa usplwhe Bese ca Apyrum obnactuma y
Kojuma je HeroBaHa xpuwhaHcka kyntypa. Taja ce M ocHoBa xpuwhaHcKor KpasbeBCTBa, TOKOM
12. B. H. €, NpemMeluTa U3 AKCyma Ka NpecToHuuM 3aree AvHacTuje — Jlanubenu, na ou y cnegehem
BEKY LeHTap xpuwhaHcke uMBUAM3auMje DMo y odnactuma rae je roBopHU je3uk DMo aMxapcku.
Ha jy)kHuM rpaHuuama uapcrsa®, kpajem 19. Beka, ycrnocTtaBbeHa je HOBAa MpecTtoHuua Etvonu-
je — Anuc Abeda.® Mopen yMeTHOCTH H3paje PyKOMMCHUX KibHIa, CBAKH 0[] OBUX MEepUoAa HMAo je
W cneurdUUHOCTH Y pa3Bojy d1MbanoTeka, 04 KOjUX Cy Ce KpO3 LEeNoKYNHY eTHONCKY UCTOPH)jY, A0
JaHaWBKUX AAHA, HAj3HAYAjHH]E KONEKLM)E HANA3WE Y MAHACTUPHUMA. KapaKTEPUCTHUHW €IEMEHTH
Y HbMXOBOM Pa3Bojy, OA NMUCMa, MATEPHjaNna 3a NUCake, KhUra U KibHKHOT ykpaca duhe onvcanu y
HapeaHWM NOrNaB/bUMA.

ETnHoncko NMHCMO, npeBo’f)el-be H KOpHI.l.lhel-be CBETHX CNMHCa

[lo 8. B. H. €. IMaBHU MaTeptH jesuk y ETHonuju’ duo je re'esd, koju je npe npumara xpuwhan-
CTBa 3anoyeo npouec andadeTrsaumje U 3ajeIHO Ca FPUKUM KOPHCTHO CE KAo 3BaHHUaH je3nuK AKCy-
mutckor uapcrea.’ Y cnepehrx HEKONMKO BEKOBA HA €THOMCKOM JBOPY KOPHWHEH je MCKbYYMBO Kao
jE3MK KHHKEBHOCTH, 10K Ce y pa3roBopy ynorpedsbaBao amxapcku.'® Kao W kog apyrux xpuwhas-
CKMX HapOAa, HENOCPeAHO HAKOH XPUCTHjaHM3aALMjE 3aN0YEN0 Ce WU Ca NpeBohenhem CBETUX CMMCA.
Y Tom KoHTekcTy, npesohewe Csetor nucma'' y Eputpeju v ETvonuju 3anoueto je usmehy 4. v 6.
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Denis Nosnitsin, “Ethiopian Manuscripts and Ethiopian Manuscript Studies. A brief Overview and Evaluation”, Gazzette du livre
médiéval No. 58, 1 (2012): 1-2, preuzeto 24. 8. 2020, https://www.persee.fr/doc/galim_0753-5015_2012_num_58_1_1993.
Mocneawu etwoncku uap Xajne Cenacuje | (1892-1975) cBprHyT je ap:xaBHuM ynapom 1974. roaune. — Britannica, “Haille Selas-
sie summary”, preuzeto 20. 8. 2025, https://www.britannica.com/summary/Haile-Selassie-I.
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Bausi, “Writing, Copying, Translating: Ethiopia as a Manuscript Culture”, 39-40.
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.(...) re'e3 je npesak MoAepHOT TUTPUHMjCKOT (KOjU ce roBOopH Y Turpajy v aenosuma Eputpeje) u Turpe (koju ce roBopH y cese-
po3anagHoj Eputpeju) v 3aapiao je CBoje MeCTO Kao JIMTYPrujcku je3uk ETroncke upkee. AMXapcku, bemy d1an3ak jesuk, Koju
roBopu Hapo4 Amxapa ca jyra Turpaja, jesuk je CBEWTEeHCTBA M NOCTao je je3uk Bnagajyhe knace ABHCHHMjCKOT Kpa/beBCTBA
HaKOH Jonacka Ha npecto Conomoncke auHactije 1270. H. e. KopuwheH je 3a dubnujcke komeHTape y paHujem nepuoay, anu
je mUcaHy KynTypy pa3BHO Y LLECHAEeCTOM BEKY, a Ka0 MUCaHH je3UK MoY e BULLE [1a Ce KOPUCTH TOKOM JeBeTHaecTor.” —S. M.
Winslow, “Ethiopian manuscript culture: Practice and Contexts” (a thesis submitted in conformity with the requirements for
the degree of Doctor of Philosophy Graduate Department of Medieval Studies University of Toronto, 2015), 18, preuzeto 25.
5. 2024, https://utoronto.scholaris.ca/items/b5c3af90-019a-4a5e-9256-82a2aac462b4.

Ronny Meyer, “The ethiopic script: linguistic features and socio-cultural connotations”, Oslo Studies in language: Multilingual
Ethiopia: Linguistic Challenges and Capacity Building Efforts, eds. Binyan Sisay Mendisu and Janne Bondi Johannessen Vol. 8, no.
1(2016): 137, preuzeto 15. 1. 2026, https://journals.uio.no/osla/article/view/4422/3888.

Gianfrancesco Lusini, “Bibbie d'Africa: quindici secoli di traduzioni delle scritture in Eritrea ed Etiopia“, Kupuno-Meimiogues-
CKU clyguu 26, E3MLMTE Ha XPUCTAHCKATa MOIMTBA: MCTOPUA W CbBPEMEHHOCT: 67, preuzeto 11. 1. 2024, https://unora.unior.it/
bitstream/11574/181982/1/Lingue_preghiera%202018.pdf.

" Meyer, “The ethiopic script: linguistic features and socio-cultural connotations": 137.
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", Wwupe rosopehu, noctoju net Behux nepuona y UCTOPUjU NpuUxBaTatba, WKHpetba U npesohewa CBeTHx cnuca Ha re'es: (1)
HajpaHHju Nepuoz Npe 1 NPUIKKOM CTBapakba XpulwhaHcTea, kaaa je yseneHa sepa M3paena v xpuwhaHcTBo; (2) 4eTBpTH BEK
H.€, Kaja je xpuwhaHCTBO NOCTano Ap:KaBHa penuruja; (3) o4 NeTor Ao WECTOr BEKa, 3a Koje Ce BEpyje Aa je Bpeme aonacka
,J€BET CBETaLa’, Kaja Ce Bepa LWMpKia Ha CBe CTPaHe M LpKBa duna CTpyKTYypHO ycrnocTasbeHa; (4) oj YeTpHaecTor 4o neTHa-
€CTor BeKa, Kaja je upKBa AoXHBena Benuky pecdopmy; v (5) aBagecetv Bek popmanHe ayToHOMMUje LpKBe U npedaurBatbe ca
npesohera ca re'esa Ha amxapcku.” — Bruk A. Asale, “The Ethiopian Orthodox Tewahedo Church Canon of the Scriptures:
Neither Open nor Closed”, The Bible Translator Vol. 67, 2 (2016): 204-205, preuzeto 21. 3. 2025, https://translation.bible/
wp-content/uploads/2024/07/asale-2016-the-ethiopian-orthodox-tewahedo-church-canon-of-the-scriptures-neither-
open-nor-closed.pdf.
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BeKa y okBupy LlapcTtBa Koje je duno He3aBucHO v o4 Puma v og Busantuje.'? Y oBom nepuogy je ca
rpukor npeseneHo W Maxomujeso' npasuno." MpenucuBawbem NUTYPrUjckUX Kibkra'® cy ce, TOKOM
Jy)Ker BpeMeHCKor nepyuoaa, y ETnonuju aBunum HCK/byurMBO CBELUTEHULIM KOjH C€ HUCY 3aMOHALLMU-
nu, 138. gabtape. OcUm KOMMpawa, paguiu Cy U UNYCTpaLMjy pyKomnuca, U3BOAWIW LpKBEHE Necme,
cacTas/banM CBeTe XMMHe W nnecanu.'® Mucapcka npodeckja Morna ce HayuuTH y MaHacTUPCKUM
LLeHTpHMa W Kao NoMohHO CPeACTBO Y OKBMPY TpaAHLMOHANHOT LPKBEHOT 00pa3oBama. 3a Aodpor
nucapa d1o je HeonxoaaH U3BECTAH HUBO 0Dpa30oBatba, aM MUCAPCKK NOCA0 Cam No cedu Huje dro
MHTENeKTyanHa npeokynauuja. [...] Kpajem feBeTHaecTor vy NpBoj NoNOBUHH ABaLeCeTOr Beka OHM
KOjW Cy ycnenu Aa ce npHapye HOBOCTBOPEHOM LLAPCKOM CKPUMTOPHjyMY YXKHUBanW cy deHedHu-
Te ¥ DOo/bM APYLITBEHH CTATYC HEro APYry, a NOHEKaj Cy nocTajany BeJMKOAOCTOJHHLM Ca THTYIOM
anakya v UManu cy Beoma 3HauajaH ctatyc kyam caxagu ('kanvrpad'). Ipyrv nucapu cy y3 CIMUHy
JOOHUT MOIMNK BPLIMTH NMCAPCKH NMOCA0 3a I'yBEPHEPE W YaHOBe MieMcTBa. T3B. gabtape, ca gpyre
CTpaHe, ¥ JaHac NpejCcTaB/bajy KOHTHHYWUTET Ca NPOLLIOM TPAAULMjOM, camo3anocnenu, uayhu og
jellHe UpKBe A0 Apyre, a MOBPEMEHO U PYKOMONO0XEHH CBELITEHMLH, MPENUCUBAYM CY NO HAPYLIDUHH
(nocedHo 3a 'MarvuHe cBuTKe') W 3apab)yjy o4 CBOTr TpaAMLHMOHANHOL 3HAwa, Npoaajyhu pykonuce
Koje Hanpase”."” lpocecroHanHu nucapu'® nocroje Wy caBpemeHoOM Jody W NpeHoce CBoje BeLTH-
He cnepehoj reHepauujy, a u3pana pykonuca tpedano du na v aasme cyXu CBojoj NPBODMTHOj CBPCH
— Kopuwhemwy y penurujckoj npakcu ETvoncke upkee.'

Y Etvonuju je Haj3acTyrn/beHHja BpCTa Kibure KOAekc, Koju MOXe OUTH pasivuuTe BEIHUMHE,
oJ venHor no oHor Beher og 45 cm. [lpyry BpCTy YMHM 3aLUTHTHW, OAHOCHO MArk4yHW CBUTAK KOjH
Ce KOPWCTH 3a JIMUHe CBPXe U MMa AyKHHY 10 30 cm, Kao W Ha 3uay Kyhe Kao 3aLTHTa, KOjH MOXKe
poctuhu ayKuHy Ao ABa meTtpa. Tpehu 0dnuK je T3B. XxapMOHHKA CacTaB/beHA 0 HEKOJMUKO Croje-
HHX MOBE3aHUX JIMCTOBA NeprameHTa. Martepujan 3a nucare yBek je B0 neprameHT, JOK Cy nanup
KOpUCTUAKM EBpom/banu W TO yrnaBHom oA 19. Beka. PykonucK cy NMCaHW LPHUM MACTHUIOM, Majy-
CKYNIOM, a Ha Kpajy je pydpukatop aojasao ogpeheHe aenose LpBeHOM DOjOM, KA0 U MUHMjaTypeE.
WHHUKMjanu cy UManu reoMeTpujcke, UBETHE U aHTPONOMOpP(dHE MOTHBE.

12 Lusini, “Bibbie d'Africa: quindici secoli di traduzioni delle scritture in Eritrea ed Etiopia": 67.

3 Csetu lMaxomuje je SO yTeme/bMBayY KOMYHAHOT WK LEHODMTCKOT MOHALLTBA, KOje Ce 3aCHWBA Ha 3ajeAHHLIM MOHaxa, 3a pas-
JIUKY OJL €PEMHTCKOT, MyCTHUHAYKOT KOjH je ycnoctaBuo CeeTu AHtonuje. — Danijel Dz. Borstin, Svet traganja: Istorija covekovih
neprestanih teznji da razume svoj svet (Beograd: Geopoetika, 2003), 83—-84.

Witold Witakowski, “Ethiopian monasticism*, Patristica Nordica Annuaria Vol. 27 (2012): 44, preuzeto 18. 5. 2024, https://
journals.lub.lu.se/pna/article/view/15077/13642.

MNpeu wramnanu npesos Hosor 3aBeTa odjasmeH je y Pumy 1548, Ha ocHoBy pykonuca u3 BatukaHcke dubnvotexe, a ypeauna
Cy ra Tpu eTHorncka MmoHaxa Koja cy ce Bpahana kyhu u3 Jepycanuma. — G. A. Mikre-Sellassie, “The Early Translation of the Bible
into Ethiopic/Geez", The Bible Translator Vol. 51, No. 3 (2000): 314, preuzeto 21. 3. 2025, https://translation.bible/wp-con-
tent/uploads/2024/06/mikre-sellassie-2000-the-early-translation-of-the-bible-into-ethiopic-geez.pdf.
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Gianfrancesco Lusini, “Scribes and Scholars in Medieval Ethiopia“, in Copying Manuscripts: Textual and Material Craftsman-
ship, Series Minor XCllI, eds. Antonella Brita et. al. (Napoli: Universita degli studi di Napoli 'L'Orientale’, Dipartimento Asia,
Africa e Mediterraneo; Hamburg: Centre for the studying of manuscript cultures, 2020): 61-62, preuzeto 20. 12. 2024,
https://unora.unior.it/retrieve/dfd1bedd-9bf2-d55a-e053-3705fe0af723/Copying%20Manuscripts_Textual%20and%20
Material%20Craftsmanship.pdf.

“Ethiopic codicology (EBW—ABa—CBT-DN)", in Comparative Oriental Manuscript Studies: an Introduction, eds. Alessan-
dro Bausi et. al (Hamburg: Tredition Gmbh, 2015), 168-169, preuzeto 25. 1. 2026, https://drive.google.com/file/d/
0B2RNTL2u2zMrcXR1cOFMVTVabzA/view?resourcekey=0-CF89awb66hUaYF90izL7PRQ.

8 lNpunpema 3a cKopo cBe nucape duna je y OKBUPY TPAAHLHUOHANHUX LPKBEHHUX LWKONMA: Y WKOAH NUTYpruje (Kegace Oeld), rae cy
odyuaBaHu 3a HhakoHe (fedpa gukyHa) v Ha Kpajy 3a CBelwTeHWKe (7edpa KecaHa) W, Ha BULLIEM HUBOY, Y LIKOAAMa LpKBEHE MY3HKe
(3ema deili) v Kyene —noe3suje (kyeHe 0ei). [...] Mrcapu cy yecto dUpaHK U3 pefoBa CTyAeHaTa KOjU CY UMaK ahHHUTET Ka PYYHOM
paay ¥ Koju HUCy 0daBe3Ho dunu Bodpu y namherwy penurio3HMX TEKCTOBA, NeBaky WK NUcatby noesuje. Ynpkoc Tome, Behu-
Ha HUX je nocesoBana nepeKTHO 3Habe je3rKa re'es, IWUTABULLE, CAMO BEOMA 0DyUEHH CTYLEHTH Y WIKO/K NOe3uje JOCTHUTHY Taj
HWBO jE3WUKMX CMOCODOHOCTH. (...) Konupare TEKCTOBA M MOBE3WBAkE KkbMra MMcapH Cy NPBO YYMIU 0J CBOjUX majcTopa. HakoH
HeKor BpemMeHa, oxpabpyBaHH Cy Aa NuLy CBOja MUCMA Ha JEI0BUMA NEPramMeHTa, NMpUNpemajy NneprameHT 1 MacTuio U Nnosesyjy
Kiure. LLlerpToBatbe je Tpajano on Ase 4o Tpu roguHe”. — Magdalena Krzyzanowska, “Contemporary scribes of Eastern Tigray
(Ethiopia)”, Rocznik Orientalistyczny No. 2 (2015): 80-81, preuzeto 15. 12. 2025, https://bibliotekanauki.pl/articles/707379.

"9 Krzyzanowska, ,Contemporary scribes of Eastern Tigray (Ethiopia)”: 73.
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Of vHcTUTyuMja u3BaH Etmonuje naHac ce oko 2700 eTHONCKUX pPyKOMMca Hanasu y BatukaH-
cKkoj dudnunoteur, HaumonanHoj dudnvoteun Mpanuycke v bputaHckoj dubnuvoteun. Ha Teputo-
pHjKU MaThuHe apxkase noctoju oko 1500 pyKOnUCHUX Kibura y MHCTUTYTY €THOMCKUX CTyAHja W
HaunoHanHom apxuBy W dubnuoteun Etvonuje 835 yrnaBHOM HekaTtanorusoBaHux.?’ ETHoncku
PYKOMHCH, CeM yeTHpH jeBaHhesba U3 maHactupa Ada Mapuma w Apda iy eanien ("YeTupH jeBaH-
hema') u3 manactupa Jadpa Xajk Ectvdanoc, npsu nyT ce nojasmwyjy y neproay 16. u 17. Beka
W Ja/be HACTaB/bajy A Ce MOojaBbyjy U Yy HapesiHUM BekoBHMa.?' OBO notephyje 1 uumbeHWLa Aad
Ce 31aTHUM J0DOM eTHoncke XpUlhaHCKe KhHKEBHOCTH MOXE cMaTpaTh nepvoa oa 12. o 16.
BeKa??, Mako je ,[...] vcnamcku yuxan, koju ce oaurpao usmehy 1531. u 1543, kapa cy ux Hananu
NpUNagHULK cyceaHe Ap:Kase Afa, YHULWITHO MHOTE KPa/beBCKE LPKBE, DMDNMOTEKE U MaHACTHPE,
LITO je JOBENO A0 ryOMTKa CBUX HUXOBMX 3amvca. PETKM NPpUMEpPLM M3Y3€THUX A€na PaHor Cono-
MOHCKOT NEPHOAA KOjU Cy CayyBaHW, a dUAM Cy noj LApPCKMM MaTpOHATOM, Hanase Cce y BEOMaA
YAa/bEHUM, HEJOCTYMHUM MAHACTHpPUMa“,® KOju Cy M JaHacC MaBHW LIEHTPH PEIUIMO3HOT KMBOTA
y ETvonuju.

C 0b3upom Ha ueHy nepramenta, cse Ao 20. BEka camo Cy apyMCTOKPATe NOCEJO0BANE KHbHrE.
M3y3eTak cy dunn CBEWTEHWUM W MOHACH, KOjU Cy UManu oapeheH dpoj nybnukauuja 3a yuemwe
NpenaBawe, a OHE Cy DMAE y BNAaCHUILTBY LPKBEHWX U MAHACTUPCKKX dubnuoTeka. Y noyeTky je Bna-
CHULLUTBO HaA KiMrama dbudnuvoteke benexeHo y JofaurMma TEKCTY, a Kpajem 19. Beka nouvmy aa
Ce KOpMCTE BNAaCHUUKK nevaTu.?* Kopuwhemne wramnapuja y ETMONKjWU nountbe BEOMA KaCHO, TeK y
20. BeKy, 1 TO je jeaaH oA pas/iora 3alTo je, 4ak U AaHac, 3acTyn/beHa W3paja pyKOMUCHUX KkbHra.?

Manactupcke dudnnoreke u ckpuntopujymu ETHonuje
— YyyBapH H npeHocHouH xpHwhaHcke TpagHuuje

Ha Teputopuju cpeawoBekoBHe ETHONMWje MUpjaHH, OCUM OHHUX 3HAUYajHUjUX, HUCY NOCE0BaH
Ktbrre. CHpOMAlLHHjKU XPAMOBH Y OKBMPY Cefla MManu cy JesaHhese M HeonxoaaH dpoj cnyxad-
HWKA W TpedHMKA, JOK Cy HAjCTapWjU U Haj3HAYajHHUJU MAHACTMPH, OCUM DudnMoTEKa, UMaNU H
COMCTBEHE CKPUNTOpHjyMe. Y HMa Cy Ce N1Cana M XWTHja HaLMOHAIHKX CBeTaua. Yecrto cy dunm
noJ, NOKPOBHTE/LCTBOM Liapa®, anu ,0CHHWBAYKe NOBe/be, KapakTepucTHuHe 3a Espony, Hucy dune
yoDu1uajeHe 3a eTMONCKK MOHACTHLM3aM. MaKo cy pa3nnuunTe KpasbeBCKe Nnopoauue dune y dnnckoj
Be3M ca oapeheHUM maHacTMpuma jep cy UHAHCHpane bUXOBY M3rpaity, AANE 3eMbY W Lpyre
BPCTE AOHALMja, OCHUBAE MOHALLKE 3ajeHuLe DHO je MHAMBHAYaNnaH YMH".”” MaHacTupu cy, 1o

~
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Nosnitsin, “Ethiopian Manuscripts and Ethiopian Manuscript Studies. A brief Overview and Evaluation”: 2-5.

N

Krzyzanowska, “Contemporary scribes of Eastern Tigray (Ethiopia)": 75.
22 Lusini, “Scribes and Scholars in Medieval Ethiopia“: 61-62.

Emma George Ross, “African Christianity in Ethiopia”, Heilbrunn Timeline of Art History (October 2002), preuzeto 20. 3. 2025,
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OCHHBawa npectonuue y fonagapy 1636, d1nu W Haj3HAYAjHUjU KYNTYPHH LEHTPH, C 003MpOM Ha
UMHEHULY 13 €eTUOMNCKKU LapeBH 10 Tala HUCY MMaH CTaNlHY pe3uaeHLujy.?8

Jenau o 3HauajHMjux maHactupa l'ynaa l'ynae cagpxao je 219 npumepaka pykonuca. MoHacu
Cy NpUNagany UHTeNeKTyanHoj enTH, PAAHIK Cy KA0 NMPENnUCHBAUYM U CIMKAPH, @ PYKONHCHE K-
re Koje Cy OHW Npenucany U 0CI1KanM Mory ce npoHahu y UpKBEHHM W MOHALWKKUM dudnuoTtekama
wupom ETvonuje. FbMX0B yMETHUUKH CTUA NPENO3HAT/LUB je MO KapakTepUCTUUHKUM hopmama Ciiu-
Katba 1ML nojesuHux mozena.?* Ocum oBor, 3HauYajaH dpoj pyKkonuca nocefoBany Cy U MaHacTUpH
Nedpe Namo, Lebpe Jlubanoc, Jedpe buzaH, kKao U OHW HA ocTpBUMa je3epa TaHa.*® MocebHo je
3HauajaH maHactup Ada lapuma, Koju ce Hanasu Heganeko oa AKCyma, rae ce yyBa Aba lapuma
jeBanhese.?' 3HauajHo je uctahu aa je etvoncka upkeseHa drudnrvoTteka y NPoOBUHUMjH OOHUYHO UMa-
na konekuujy on oko 40 pykonuca, na ce Hnp. oHa y MaHactupy Mej BajHu, Koja je nocegosana 91
PYKOMMC, MOXE CMaTpaTtH BeNMKOM. OHa je, OCUM KrbHra HEONXOAHHWX 3a IMTYPrHjy U Apyre cayxoe,
odyxBaTasa W 3HayajHe TEKCTOBE 3a M3yuaBare UCTOpHje ETHonuje v eTmoncke LpKBse, MTEPATypy
Be3aHy 3a XpUWhaHCTBO U €THOMNCKY LPKBY, KA0 U UCTOPH)y PYKOTMUCHE KibHre.3?

Haj3HauajHuju NoAyxBaT y BE3M Ca NMPUKYN/batbeM NyDIMKaLKMja 38 OCHUBaKE LapcKke bubnuorteke
npeyseo jey 19. Beky uap Tesoapoc 11** (Bnagao oa 1855. no 1868) y T18Bphasu Makaana, y kojoj cy ce
Hanasune nydnavkauuje npukynbeHe y upkeama foHaapa. Pykonucu cy dunu 4yBaHu y LpKBU NOCBe-
henoj Cnacutemy ceeta y Makganu. HakoH cykoda ca BojHMUKMMA YjesHbeHOT Kpa/beBCTBA M Nopasa
€THOMNCKE BOjCKE, PYKOMMCHE KhbMre Cy OM/bayukaHe, a o JaHac ca npeuusHowhy Huje ytBpheHo rae
Ce Hanasu uenuHa QoHAa Koja je TOM NpUAHKoM oaHeTa.** Of Apyrux Lapesa, a y Be3W ca UCTOPH)-
CKMM pa3BOjeM KibH)XKHE KyIType, Mo3HaTo je Aa je y cBojoj nanatu y Aaguc Adbedu uap Menenuk 113
(Bnapao og 1889. no 1913) ycnoctaBMo U CKPUNTOPHjyM y KOME je, y NpBOj Aeuenunju 20. Beka, Ha
pa3MUMTUM MOCNOBUMA paauno oko 150 nucapa. Kao v y nperxogHum nepuoguma, sehuHa kmwura
Koja je u3pahuBaHa y ckpuntopujymy duna je HamereHa 3a Kopuihere y UpKBEHOj C1yKDH, a TOKOM
B/aZlaBHHE OBOT Lapa Hactano je oko 900 pykonuca. [ocTojao je v nocedaH nocTynak uspane Kiure
Yy KOME Ce KOKa NpUnpemana y KyxurH nanarte, HakoH 4yera cy nucapy UCNHCUBANK TekcT. Pykonuc
OW Ha Kkpajy DMO mocnat y CKpUNTOPHjyM TAe je WIyCTpOBaH U yKopuueH.** MHaue, ,0cMM mnpasuna
LlapCKOT CKPUNTOPHjyMa M34aTuX Yy jyHy 1919, rae je neta/bHO ONMCAHO KOMKO BPEMEHA j€ NOTPEDHO
33 Mpenuc1Bame pasaMuMTHX BPCTa KkbWra (Hnp. net meceuu 3a lcantup, ocam meceuu 3a Yetupu
jeBaHheswa, UTa.), camo KonodoHu 1 Denewke y pykonucy odesdehyjy duno Kakas 3anuc Koju ce THue
Tpajara NpenucuBatba M TakBM MNOAALM jOLI HACY DWAKM CUCTEMATHUHO Cakyr/baHW".3” 3a Bpeme Bnaja-
BHHe MeHenuka Il W nocneawer etnonckor uapa Xajna Cenacuja | (Bnagao og 1930. no 1974), wed
KOjH je HAArNeAao paj nHcapa CTaB/beH je Noj ynpasy 3BaHHYHOT LLAPCKOT XpOHWYaPpa U KaHuenapa.®®

CBaku 04 NPeTX0JHUX NOCTYyNaKa MUcaka U U3paje Kibure Ha Tpajrurju CTapUX MaHACTHPCKHUX
W Blajapckux dubnvorteka A0BeO je y NnpBoj NonoBuHK 20. BeKa O OCHWBAba HALMOHANHE.
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HauuoHanHa dudnuorteka ETHonuje — uctopujaT U pyHKLHje y caBpeMEHOM 100y

brudnuoteke eBponckor TMNa HUCY noctojane y ETvonuju cee fo utanujancke okynauuje (1936—
1941), na je dBuno NOTpedHO CTBOPUTH LIEHTPAHW PEMO3HUTOPHjYM 3@ NPHUKYM/bakE W 3aLITHUTY AOKY-
meHarta. Moyetkom 20. Beka yCNoCTaB/beHA je U NPBa WTamnapuja, Mako Cy Maje WTamnapuje, joLu
o[ AeBefeceTUx roguHa 19. Beka, nocrojane y OKBUPY LUPKBEHUX U MPUBATHUX MUCH]jA, U TO yriaB-
HoMm y Eputpeju.*®

HauuoHanHa dubnuoteka ETMonuje ocHoBaHa je 1944. roauHe, a kweH novyetHu dhoHA* duo je
oko 15.000 kwwura.*' Hanasuna ce noa ynpaBom MuHuUCTapcTBa 0dpa3oBama, a Kpajem negecetux
M NMOYETKOM Lue3geceTux roguna 20. Beka y okeupy budnuoteke ctBopeHa cy aBa ogememna: Mctpa-
KMBAUKO, KOje je nmpeacTaB/baso OCHOBY 3a dyayhy HauumoHanHy apxvBy W JaBHO, Koje je paauno
Kao LeHTpasHa no3ajMHa dudnuorteka. Y okBupy HauuvoHanHe dudnuoteke Etvonuje cepamaece-
TUx roguHa 20. BeKa, Kao Je0 UCTPaXKMBAUKOr OAe/betba, DOPMHUPaAH je katanor of 272 eTdoncka
pyKomnuca, a 00jaB/beH je Ha aMXapckom je3uky. [Noa nokposuTebcTBOM OpraHusauuje yje ubeHUX
Hauuja 3a odpasoBatrbe, HayKy W KynTypy — YHecka W y3 duHaHcujcky nomoh CjeaumweHux Ame-
pUuKKx [lp:KaBa peany3oBaH je W npojekat MUKPO@HUIMOBata PyKONMCa U3 €TUOMCKMX LpKaBa M
MaHAcCTHpa. Y OKBHUPY HEra MOMUCAHO j& HEKOIMKO XH/baAa PYKOMMCA M3 UPKBH Y Aguc Adedu, urju
CrUCcakK je HaKoH Tora odjaemweH M npenat HauuoHanHoj dudnvorteun.*? HaunoHanHa dudnuoteka
o 1975, Ha OCHOBY Ap)KABHOT AEKPETA, NpUMa Mo TpyU 0DaBe3Ha NMpUMepKa CBera WTo Ce 0djaBu
Ha TepuTopHju ETHonuje. Tokom ocampaeceTrx roauHa 20. Beka, budnuorpadcko u Opemere 0ba-
BE3HOI NpUMepKa 00jaB/byjy CepHjy HHAeKCa HauuMoHaaHe dudarorpaduje Ha eHrneckom v amxap-
CKOM Je3H1KY. Y OKBUPY HHX MOMHUCAHU Cy CBU TOJULLIKE U34aTH MATEPHjaNU WTaMnaHu y ETvonuju u
WMHOCTPAHCTBY, KOje je HauMoHanHa dudnrvoteka NnpyMKynuaa Ha OCHOBY 0daBe3HOr NpUMepKa.

TokoM cesamaeceTux U 0CaMAEeCEeTUX rofMHa NPOLLIOT BEKA, OAE/bEHA Y OKBMPY HauuoHanHe
dudnunoteke ETMoNMje HEKONMKO NyTa Cy peopraHW3oBaHa Aa OW ce He Kpajy TpaHcdopmucana y
Hauunonanny dudnuoteky u apxus ETvonuje, koju JaHac NpeAcTaBbajy jefAHO 04 ojeberha MUHU-
cTapcTtea 3a MHdopmucarwe U kKyaTypy. HauroHanHa dudnuoteka v apxus ETHonuje kao yctaHoBa
(PYHKUMOHHMILY Ka0 HauMOHanHK peructap 3a ISSN u ISBN.

Mehy konekunjama y okBupy HauroHanue dudnuoteke yyBa ce M HekoaruKko pykonuca u3 14. v 15.
Beka, mehy kojuma cy 1 Cnasa kpasbea,*® Mucma Ceetor Maena, Yetrpu jeBanhema, Ctpagame Xpu-
CTOBO M C/y»kDa TOKOM CTpacHe Heaesbe, a C 003MpoM Ha Dpoj cauyBaHMX PYKOMUCHKUX KibHTa U3 OBOT
nepvoda moxe ce pehu aa je oBa UHHEHWLA 32 HCTOPHjY ETUONCKE KibHIe 0J, HEMpPOLewHBOT 3Havaja.*

HaunoHanHa dubnunoteka ETMonuje cBoj paj opraHM3oBana je y OKBUpY HEKONMKO 0Je/baka, 04
KOjHUX je jeHO OA BaxkHUjux Opesbak eTHOMNCKUX CTyAuja U pyKonMca. Y heMy Ce 4yBajy eTHOMNCKe
HHKYHadyne (kwure odjasmene y ETvonuju npe 1936), ctape mane, cenapaty 4yaconuca y Kojuma
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Katarzyna Hrycko, “An Outline of the National Archives and Library in Ethiopia“, Aethiopica: International Journal of
Ethiopian and Eritrean Studies 10 (2007): 92, preuzeto 21. 3. 2025, https://journals.sub.uni-hamburg.de/aethiopica/article/
view/195/190.
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ce nomMuwe ETHonMja Ha HEKONHUKO je3uKa, Koje cy mucanu ETHombanHu unu cTpaHur. Ocum mHX,
KONEeKLHMja 00yXxBaTa U PETKE KHHIre, yMETHUYKA AeNa U KONEKLHWjy JOKYMEHATa MUCAHY Ha je3uurma
KOju ce kopucTe y ETnonuju, yrnaBHom Ha re'e3—y. CBM ropenoMeHyTH 3aNHCH AOCTYMHHU Cy CTYAEH-
THMA M UCTPAXKHMBAYMMA (MOTY UX YUTATH M KOMUPATH) Y3 MPUIOKEHO NMUCMO MPEMNOPYKE.

Opcek 3a AOKYMEHTALM)y U NEPUOHMKY YIIaBHOM KOPHCTE LIKOACKA Aeua, CTYAEHTH W cnyxbe-
HWUW Bnage. Y okBupy werosor poHAa Hanase ce yUdeHULM, eHUHKIoNeHnje, peuyHrLH, NeprHoan-
Ka, 300pHHULM pafioBa, DENETPHUCTHKA W [lela aMXapCKe KibHKEBHOCTH. [lojearHal Moxe Aa YuTa 1
npaBH KOMKWje OBMX MaTepujana WM a NuTa 33 NpodecroHaNHK CaBeT Y BE3W Ca UCTPaKUBAEM
KOJ€ CMpPOBOAH.

JeaHa on Haj3HauajHUjUX QyHKUMjA HauWMoHanHe Budbnunoteke obasma ce y okeupy Opacexa 3a
00aBe3HW NpUMepak, rae ce MpUKynbajy no TpH KOMHje CBAKE KHHWIe, CEpUjCKe WU HEKe Apyre
lwTamnaHe nydbavkauuje, Kao U ayauo/BUAE0 KaceTe HacTane y ETMONKMju Ha HEKOM 0J, je3uKa KOoju
ce Ty kopucte. OBae ce uspahyje v ETvoncka HaurMoHanHa dudnuorpaduja. Y oksupy wera moryhe
j€ Aa UCTpaXXMBAUKM UMAjy YBUJ Y MATEPHjaN KOjU UM je NoTpedaH NCK/bYUMBO aKO CE€ HE MOXKE Mpo-
Hahu y Apyrum oaceumma.

Ocum 0BHX OACEKA M 0Je/baKka NOCTOje M aPXMBCKW M MCTPAXKMBAUKK PEMO3UTOPHJYM, KAo M
KOJEKLHja Y OKBHUPY KOje ce YyBajy MUKPOhHAMOBH U MUKpodHwwesH. Y Oaceky 3a HabaBKy W LieH-
TpanHu katanor uspahyjy ce cnepehe dase nogataka: HauMoHanHa dudnaunorpadcka, 3a apXMBCKH
OMKC, KONEKLHjE€ MHKPO(HAMOBA, pEPEPEHCHE U JOKYMEHTALIMOHE 3DMpKe, HadaBKe W LEHTpaHOT
Katanora, bubnvoteuxor katanora U Hayuoxanxe oudnuoipaguje Efiuoiiuje, rae ce Hanase CBe KhbHre
W cepujcke nybnrkaumnje odjasmwene y ETvonuju duno kor aytopa v Ha BHI0 KOM je3HKy.

Jeo donpa HaunoHanHe d1dnroTeKke YMHH U HEKONIMKO MMCama 0f, 3Hayaja 3a UCTOPHjy 0fHOCa
Etvonuje ca apyrum gpxasama. Mehy wHma ce ucTuuy nucma: uapesa Tesoapoca Il v JoxaHeca
IV* (Bnapao on 1872. no 1889) kpamuuu YjeauweHor kpasbescTBa Benvke bputanuje n Upcke Buk-
Topuju*® (Bnagana on 1837. no 1901); uapa Menenuka Il pyckom uapy Huxonajy 11*7 (Bnagao oa
1894. no 1917).8

HauuonanHa dudnuoteka ETvonuje y capawmem BpemMeHy UCNyaBa CBE Haj3HauajHUje dyHK-
LMje HauroHanHe dudnunoteke: ma opmupan uentap 3a ISSN v ISBN, aeno3uTHa je 3a cBa WTam-
naHa u3jawa ca Teputopuje ETvonuje v y okBupy we ce uspahyje HaunoHanHa dudnauorpaduja.
Ocum Tora, KapakTePUCTHYHA je N0 NPUKYMN/batkby pasnuuuTe rpahe, Koja je yrnaBHOM Y HaJlEKHO-
CTH apX1Ba M OCTYMHA je 3@ UCTPaXKMBAaLE jeJMHO YKONWKO ce rpaha He moxe npoHahu y Apyrum
yCTaHOBaMa 3ayKEHWM 3a UyBatbe OBE BpCTe (POHJO0BA.

3aKk/byyak

Y TEeKCTY je OMMCaH pa3BOj ETHOMNCKE KbHMKHE KYIType 0 NPBHX 3anyca J0 CaBpEMEHOT f0da.
[nasHu neo nocseheH je pykONWCHOj KwH3K (HauMHY M3paje, Kpo3 yKpallaBake, Matepujane 3a
nucame CBe 10 Kopuua), o4 nojase npeor Kogekca y 4. B. H. €. 10 CTBapara PyKONnuca y Cafallbem
BpemeHy. Haume, cneun@drUHOCT eTHOMNCKE KYyType KibWIe U YMTaka Orfeaa ce y TOMe WTo Yak U
JaHac NocToje nucapu Koju ce dase M3paJoM pyKomnuca M CBOja 3Harba npeHoce mnahum renepa-
uMjama. Ha oBaj HauMH 4yBa Ce He CaMO XW/baly M MeT CTOTHHA FoJMHA CTapa TpajMuLMja Hero u
Ba)XHO cehate Ha Temesbe NMMCMEHOCTH, NpBeHCTBeHO ETHoncke LpKBe, a HENocpeaHo Hapoaa u
JpsKaBe.

% Britannica, “Yohannes |V, emperor of Ethiopia“, preuzeto 20. 2. 2026, https://www.britannica.com/biography/Yohannes-IV.

4 Britannica, "Victoria, queen of United Kingdom", preuzeto 20. 2. 2026, https://www.britannica.com/biography/
Victoria-queen-of-United-Kingdom.

4 Britannica, “Nicholas |1, tsar of Russia“, preuzeto 20. 2. 2026, https://www.britannica.com/biography/Nicholas-II-tsar-of-Russia.

*8 Hrycko, “An Outline of the National Archives and Library in Ethiopia“: 101-102.
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OcuM onuca nojeAMHaYHUX MAHACTUPCKKUX DUdAnoTeKa v bUxoBUX DOHAOBA, AAT je U OCBPT Ha

nojeAHHe CKpUNTOPHjyMe, KOjH CY, KpO3 PYHKLIMOHHUCALE Y OKBUPY MAHACTUPCKKX @ KACHHjE W Lap-
CKHX DMDNMOTEKA, AOMPUHOCKAK OYyBakby, anu v yBehawy oHAa pyKOMUCHE Kibkre. YumweHuua aa
Ce nojaBa NpBMX MACOBHMX WTamnapuja y ETonujum sesyje 3a 20. Bex HUje gonprHocuna nosehawy
KOMEKLH1ja YHyTap pa3iMuuTHX THNoBa dudnuoteka. Moxe ce pehu ga ce Tek ca nojaBom Hauuo-
HanHe dubnunoTeke jaBuna v notpeda 3a 3HaYajHHUjMM paA3BOjEM LITAMNAPCKE NPOAYKLUMjE, 4O Yera
je HEMocpeaHo JOBEO W YCTAHOB/bEHE 3aKOHA O 0DaBE3HOM NMPUMEPKY Y APYroj NONOBUHW Celam-
necetux rogua 20. Beka.
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Libraries and Book Heritage of Ethiopia:
centuries of cultural memory throught space and time

Summary

The work represents an overview of development of book culture in Ethiopia from the first writings in stone,
appearance of codex book with the introduction of Cristianity in the fourth century, and creation of the first known
empire of Axum until the modern era. Due to changes caused by rising of Islam in the 8th century Ethiopian empire
lost it's importance and connections with other Christian countries which existed in that time, but the creation and
usage of manuscripts continued.

Special attention is placed on different library types, especially the monastic ones, and their collections which,

until the foundation of National Library, were the only keepers of the Ethiopian book heritage. Specifics about the
Ethiopian book and reading culture lies in the fact that even now there are scribes who create handwritten books,
and sell them. That work has been done in a same way like in the past, and this art has been passed out through
generations.

Today, the primary book repository in the country is the National Archive and Library of Ethiopia which fullfills all the
most important functions of a national library: national ISBN and ISSN center, keeper of the legal deposit and creator
of Ethiopian national bibliography.
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